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Oz

Mustafa Lutfi el-Menfalfiti 19. yiizyilda yetismis, 5zelde Misir genelde ise Arap edebi-
yatinin 8ncii isimlerindendir. Kendine has yazim tarzi ve iislubuyla déneminin yazar-
lar1 arasinda 6ne ¢ikan yazarlardandir. Bu haliyle i¢inde yasadig1 toplumu ve kendin-
den sonra gelen pek ¢ok yazari etkilemeyi bagarmis ve bir ddnem Misir edebiyatinda
silinmez izler birakmugtir. Menfalfiti insanligin daha iyi ve giizele ulasmas1 igin kalemini
aract kilmug, kurguladign Sykiiler ve yazdig eserlerle insanlar iyiye, dogruya ve dini
degetlere yoneltmeye caligmugtir. Eserlerinde genelde sosyal konulari iglemis, toplu-
mun sorunlarinin sesi olmaya ¢aligmigtir. Bu agidan Menfaliiti’nin sosyal gercekei bir
yazar oldugunu sdylemek miimkiindiir. “Yevmu'l-Hisdb/Hesap Giinii” Sykiisii Musta-
fa Lutfi el-Menfalatinin en-Nazardr adli eserinde yer alan bir 8ykiidiir. Menfaliit?'nin
yagadigt toplumda gordiigii yanlslar dile getirdigi Sykii riiya seklinde kurgulanmig
olup dini, ahlaki ve sosyal mesajlar verme amac1 tasimaktadir. Modern dénemle beraber
Misir'in Avrupai reformlarla Avrupa kiiltiiriiniin etkisine girmesi ve dini-kiiltiirel aci-
dan yozlasmaya yiiz tutmasi Menfaliiti’yi eserlerinde bu konular iglemeye y&neltmigtir.
“Yevmw'l-Hisab/Hesap Giinii” Sykiisii 6zelinde gériildiigii iizere Menfaltit, yazilarinda
halkina karsi sorumluluk bilinciyle hareket etmis ve didaktik eserler ortaya koymug-
tur. Eserlerinde goriilen karamsarlik ve duygu yogunlugu hali yazilarinin karakeeristik
dzelliklerindendir. Bu makalede Mustafa Lutfi el-Menfaliti’nin hayat1 hakkinda bilgi
verilmis ve “Yevmu'l-Hisdb/Hesap Giinii” adli dykiisiiniin gesitli yonlerden analizi ya-
pilmistir.

Anahtar Kelimeler: Arap Edebiyat;, Hikdye, Mustafa Lutfi el-Menfaliiti, en-Nazarac,
Yevmu’l-Hisab.

Abstract

Mustafa Lutfi al-Manfaliitiis one of pioneers of Arabic Literature Egypt, in particular,
who grew up in 19th century. He is one of prominent writers of his period with his
unique writing style. In this state, he managed to influence society he lived in and
many writers who came after him and left an indelible mark on Egyptian Literature for
a while. Manfaliiti made his pen a tool for humanity to reach better, more beautiful. He
tried to direct people to good, truth and religious values with stories he fictionalized
and works he wrote. In his works, he generally dealt with social issues and tried to be
voice of society’s problems.In his respect, it is possible to say that Manfaliiti is a social
realist writer. The story “Yawm al-Hisab/Day of Reckoning” is a story in Manfalitt’s
“an-Nazarat”. The story in which Manfalifi expresses mistakes he sees in society he
lives in is fictionalized in form of a dream and aims to give religious, moral and social
messsages. With the Modern Period, Egypt’s influence of European culture with Eu-
ropean reforms and its religious and cultural degeneration led Manfaliiti to deal with
these issues in his works. As seen in story of “Yawm al-Hisab/Day of Reckoning”,
Manfaliiti acted with a sense of responsibility towards his people and produced didactic
works in his writings. It is one of characteristic features of pessimistic and emotional
mood writings seen in his works. In this article, information about life of Mustafa Lutfi
al-Manfaliitiis given and story of “Yawm al-Hisab/Day of Reckoning” is analyzed from
various aspects.

Keywords: Arabic Literature,Story,Mustafa Lutfi al-Manfaliiti, an-Nazarat, Yawm al-
Hisab.
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Girig

Napolyon’un Misir’t isgalinin Misir tizerinde sosyal, edebi ve kiil-
tiirel pek ¢ok etkisi olmugtur. Napolyon’un beraberinde getirdigi bi-
lim adamlar1 ve sanatkarlar, bilimsel kurumlar tesis etmeye y6nelmis ve
Kahire’de iki okul inga etmiglerdir. Bunun yaninda iki Fransiz gazetesi
¢ikarmiglar, bir tiyatro, akademi ve pek ¢ok bilimsel yap1 kurmuglar-
dir.! Tiim bunlari Misir halki i¢in degil kendi ¢ocuklari i¢in yapmuglar-
dir. Fakat Misir halky, iilkelerini isgal eden Fransizlarla miicadele i¢in-
de olmalarina ragmen Fransa 6zelinde Avrupa’nin bilim ve sanatta ne
kadar ileri gittigini fark etmis ve bu yenilikleri igsellestirme siirecine
girmistir.’Bu dénem Misir agisindan kirilma noktasi oldugu gibi Arap
diinyas1 hakkinda da bir kirilma noktas: sayilabilir. Nitekim bu dénem-
de sosyal, kiiltiirel ve edebi alanlarda yaganan gelismeler Misir ile sinirls
kalmamug ve sinirlari agarak Arap diinyasina da sigramugtir.

Bu dénemde Avrupai edebiyat formlariyla tanigan Misir bu yeni
edebiyat tiirlerini hizlica i¢sellestirmistir. Edebi agidan uzun sayilabile-
cek bir siire durgunluk gdsteren Arap edebiyat1 bu yeni donem ile ya-
vag yavas kipirdamaya baglamig ve eskiye nazaran daha faal bir kiiltiirel
ortam bag gdstermistir. Bu ddnem farkli alanlarda farkl yazarlar yetis-
tirmis ve her yazar kendi kalemiyle Arap edebiyatinin yeniden canlan-
masina katki saglamistir. Bu donemdeki Misirli edebiyatgilar iizerinde
bagta Maupassant, Victor Hugo ve Flaubert gibi Fransiz yazarlar olmak
{izere, ingiliz yazarlardan Walter Scott ve Charles Dickens ve Rus ya-
zarlardan Gorki, Cehov ve Tolstoy’un etkileri goriiliir.?

Boyle bir asirda yetisen Mustafa Lutfi el-Menfalfiti(5. 1924) yasadigt
donemindeki edebi gelismelere uzak kalamamugtir. Fitratindaki yazma
yetenegi ve edebiyata olan ilgisi onu etkileyici eserler yazmaya siiriik-
lemigtir. Eserlerinde kullandigi duygulu iislup adeta kendisiyle 6zdes-

lesmistir. Yazdig: hikdye ve makalelerin yani sira anlamsal ¢eviriler de

' Corci Zeydan, Tirihu ‘ddabi’l-lugati’l-Arabiyye (Iskenderiyye: Daru’l-Helal, ts.), 4/11.

2 Mus‘ad b. Id el-‘Atavi, el-Edebw’|-‘Arabiyyw’l-hadis (Tebitk: Mektebetu’l-Melik Fahd el-
Vataniyye, 2009), 18.

$ Emrullah Igler, “Modern Arap Edebiyatunda Bir Oncii Mustafa Lucfi el-Menfaltiei”, Niisha 1/3
(Giiz 2001), 72.
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yaptig1 goriilen Menfaltit, usta kalemiyle bir donem Muisir edebiyatin-
da silinmez izler birakmigtir. Bu makaleyle Menfaltiti’nin genel ola-
rak hayat1 ve daha dnce herhangi bir bilimsel ¢aligmaya konu olmamug
“Yevmu’l-Hisdb/Hesap Giinii” adli ykiisiiniin bazi anlatim teknikleri ve
edebi sanatlar agisindan analizi yapilacaktir. Sonug olarak yazarin edebi
kisiligi ve hikdyeci yonii hakkinda daha fazla bilgi sahibi olunmast he-
deflenmektedir.

1. Mustafa Lutfi el-Menfaliiti’nin Hayatina Genel Bir Bakig

Mustafa Lutfiel-Menfaltiti Misir'in Asyut vilayetine bagli Menfaltit'ta
1293/1876 yilinda dogmustur. Ailesi dini biitiin bir aile olup fikih ile
istigal etmekteydi. Menfalati babasini 6rnek alarak Kur’an kursunda
hafiz olmus, daha sonra Ezher Universitesinde on yil kadar dini ilim-
lerle beraber dil egitimi almigtir. Dil ve edebiyat alanlarina ilgi duyan
Menfalati bu dsnemde kendini siirler ezberlemeye ve yazmaya vermis-
tir. Kivrak zekési ve yazilarindaki tislubunun giizelligi ile Ezher 6gren-
cileri arasinda gohret bulmugtur.*

Ezher'de ogrenci iken Muhammed Abduh’'un®Kur’an tefsiri ve

* Ahmed Hasan ez-Zeyyat, Tdrilu’l-edebi’l-‘Arabi (Kahire: Daru Nahda, ts.), 460; Yisuf Es‘ad
Dagir, Masadirw’d-dirdseti’l-‘Arabiyye (Beyrut: el-Mektebetu’s-Sarkiyye, 1983), 2/702; Ahmed
Tayyib vd., Mevsidtu a‘ldmi ’/—ﬁkri’l—fslﬁmi (Kahire: Vizaratu'l-Evkaf, 2004), 1079; isler, “Modern
Arap Edebiyatinda Bir Oncii Mustafa Lutfi el-Menfaltici”, 71.

> Muhammed Abduh: Msirin Garbiye vilayetine bagli Hissa Sabsir kdyiinde diinyaya geldi.
Dogum yeri i¢in Senrd K3yii ve Mahalletu’n-Nasir diyen kaynaklarda vardir. Babasi oglunun
iyi bir egitim almas1 i¢in 6zel hocalar tutmugtur. Muhammed Abduh evine gelen bu hocalardan
okuma-yazma 3grendi ve hafiz oldu. 13 yagina gelince babasi onu Tantd’da dini bir egitim
merkezine gdtiirdii. Burada iki sene kaldi ve bazi meghur kurra hocalardan ders aldi. Kur'an
okuyusunu giizellestirdi. Daha sonra Ezher’e girdi. Mezun olduktan sonra egitim alaninda
galist1. Ingilizlerin Misirt isgaline karsi ¢ikei ve ‘Urabi Paga isyamina destek verdi. Bu durum
neticesinde 3 ay kadar hapis yatti. 1881 yilinda siirgiin edildi. Bir yil kadar Beyrut'ta kaldi.
Buradan Paris’e gitti ve hocast Cemaleddin Efgini ile e/-‘Urver’l-Vuskd adl bir gazete ¢ikard:.
Tekrardan Beyrut'a doniip egitim ve telif faaliyetleriyle istigal etti. 1888 yilinda Misir’a girisine
izin verildi, Yiiksek Mahkeme iiyeligi ve Misir miiftiiliigii grevlerine getirildi. 1905 yilinda
vefat edene kadar bu grevlerde kald1. Detayli bilgi icin bk. Hanna el-Fahir, el-Cami fi tdrihi’l-
edebi’l-‘Arabi (Beyrut: Daru’l-Cil, 1986), 81-82; Sevki Dayf, el-Edebw’l-‘Arabiyywl-mu‘dsir fi
Misr (Kahire: Daru’l-Maérif, ts.), 218 vd.; Halil Tagpinar, “Muhammed Abduh Bibliyografyast
Uzerine Bir Deneme”, Cumbhuriyet Universitesi flahiyat Fakiiltesi Dergisi 7/2 (Aralik 2003); es-
Seyyid Muhammed Resid Rida, Tdrihwl-ustdzi'l-imim eg-seyh Muhammed Abduh (Kahire:
Daru’l-Fadile, 2006); M. Sait Ozervarli, “Muhammed Abduh”, Tiirkiye Diyanet Vakfi Islam
Ansiklopedisi (istanbul: TDV Yaynlari, 2005), 30/482-487.
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Abdulkahir el-Curcini’nin Esrdru’l-beldga ve Deldilwl-icdz adli eser-
lerinden ders verdigini 6grenince bu derslere katlmis ve o, aradigini
Abduh’un derslerinde bulmugtur. Ezher’in egitim tarzindan sikilan ve
timitsiz bir halette olan Menfaliiti, bu derslere katilmasiyla birlikte Ez-
her’deki egitimini ve hocalarini birakmig, Abduh’un derslerine gidip
gelmeye baglamigtir.®

Menfalati’nin Muhammed Abduh’a intisabinin diisiince diinyasin-
da ciddi etkileri olmugtur. Abduh’un dersleri kilavuzlugunda aslinda ne
istedigini kegfeden Menfaliiti din1 ilimleri birakip edebi ilimlere yonel-
migtir. Eski siir, yeni siir ve nesir tiirleriyle ilgili bilgisini siirekli gelis-
tiren Menfalfiti, [bn Mukaffa‘, el-Cahiz, Bediuzzaman el-Hemedani ve
Abbasi doneminin dnde gelen isimleri hakkinda okumalar yapmugtir.
Tiim bu yogun ilmi miitalaalar neticesinde Muhtdrdtw’l-Menfaliiti adli
eserini viicuda getirmistir.”

Kendine has bir yazim zevki olan Menfaliiti eserlerinde kullanacag:
kelimeleri okudugu kitaplar ve Abbasi siir divanlarindaki kelimelerden
ozenle se¢mistir. O sadece hocast Muhammed Abduh’un eserleriyle
degil cagdagi olan yazarlarin eserleriyle de ilgilenmigtir. Bu durumun
edebi yonden yazilarinin ¢itasinin yiikselmesine olumlu etkisi muh-
temeldir.® Uslubu gayet sade olup, yazilarinda suni kelime ve terkip-
lere yer vermedigi gibi avamca denilen halk diline de yer vermemis-
tir.”

Menfalati yetenekli bir edebiyat¢idir. Onun edebi yonii sanat-
¢1 yoniinden daha agir basmakeadir. Nitekim tek bagina sanat, dzgiin
ve iyi bir edebiyat¢1 veya bagimsiz bir iislup ortaya ¢ikaramayabilir.
Menfalati’nin yagadigi ddnemdeki hikim yazim tarzi Kadi el-Fadil ve
ibn Haldtin’un yazim tarzini andirsa da Menfaltiti’nin yazim tarzinin
her iki sekle de benzedigi sdylenemez. Onun iislubu, Ibn Haldtin’un

6

Dayf, el-Edebwl-Arabiyywl-mu‘dsir fi Misr, 227-228; ez-Zeyyat, Tarihu’l-edebi’l-‘Arabi, 443 vd.
7 ‘Umer ed-Dusiki, Neg'etu nesri’l-hadis ve tatavvuruhu (Kahire: Darw’l-Fikr, 2007), 170.

8 Dayf, el-Edebuw’l-‘Arabiyywl-mu‘dsir, 228.

Ahmet Kazim Uriin, “el-Menfaliiti ve Zengin-Fakir Catigmasimi Igeren Bir Makalesi”, Selguk
Universitesi Fen Edebiyat Fakiiltesi Dergisi 14 (2002), 203.
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kendi ¢agindaki iislubu gibi muhtesem ve benzersiz olup kendine has
bir armonisi bulunmaktadir.'

Menfaliiti’nin eserlerini yazarken genel olarak karamsar bir ruh hali
vardir. Bununla beraber yazilarinda erdemli davraniglari methetmekte
ve fakirlere yardim etmeyi tesvik etmektedir. Yazmaktan biiyiik haz
duyan Menfaliiti’nin eserleri insan iizerinde etki birakabilen bir yapiya
sahiptir. Hikéyeci ve terciiman olarak bilinen Menfaliti’nin terciime-
lerinin biitiiniiyle ¢evirdigi metne bagli oldugu sdylenemez.""Zira ter-
ciimelerine asillarinda bulunmayan bazi ilaveler yapmig olmakla birlikte
bunlarin eserin biitiinliigiinii zedelemeyecek mahiyette oldugu gorii-
lijr.!2

Menfaliiti, hem ¢agdaglari, hem de kendisinden sonra gelen ilk ne-
sil tizerinde bir hayli etkili olmugtur.”® Edebi yazim alaninda yeni bir
tarz ortaya koymustur. Oyle ki bu yeni tarz on dokuzuncu yiizyil ya-
zarlart arasinda meghur olan yazim tarzindan farklidir. Zira ¢agdaglar:
olan yazarlar seci gibi belagat sanatlariyla eserlerini kaleme alirken tak-
lidin etkisinden kurtulamamakta ve eski edebi yazim aligkanliklarinin
cemberinden ¢ikamamaktadirlar. Bu yazarlarin eserlerinin yagadiklar:
zamanin ruhuna, sosyal ¢evreye ve islenen giincel konulara paralel ol-
mamalarinin yaninda genellikle benzer seyleri tekrar ettikleri goriil-
mektedir.

Menfalaiti muasir Arap edebiyatinda toplumcu yazarlardan biri olarak
one gikmaktadir. Bu yazarlarin en 6nemli 6zelligi ahlaki erdemleri sa-
vunmalari ve insani degerleri 6n plana ¢ikarmalaridir.”® Bu 6zelliklerinin
yani sira Menfal(iti’nin Arap diline tiimiiyle hakim olmayist onun yazi-
larinda hatalar bulunmasina ve kelimeleri yerli yerinde kullanamamasina

yol agmig ve bu konuda elegtirilere maruz kalmugtir. Ayrica Dogu kken-

0 ez-Zeyyat, Tarihuw'l-edebi’l-‘Arabi, 461-462; Dagir, Masddirw’d-dirdseti’l-Arabiyye, 2/702.

1 el-Fahari, el-Cami fi tarihi’l-edebi’l-‘Arabi, 196-197.

2 [smail Durmus, “Menfelati, Mustafa Lutf”, Tiirkiye Diyanet Vakfi Islam Ansiklopedisi (Ankara:
TDV Yayinlari, 2004), 29/135.

13 i§ler, “Modern Arap Edebiyatinda Bir Oncii Mustafa Lutfi el-Menfaliiti”, 73.

4 ed-Dusiiki, Neg'etu nesri’l-hadis, 174.

5 DAgir, Masddiru'd-dirdseti’l-Arabiyye, 2/702.
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li'¢ ilimler hakkinda yeterince bilgi sahibi olmayis1 ve Bat1 mengeli ilim-
ler hakkinda egitim almamig olmasi da onun diisiince yéntemindeki yii-
zeysellige, siradanliga ve bazen tutarsizliga sebebiyet verdigi sdylenebi-
lir.”7

Bu durumun etkileri hikdyelerinde bariz sekilde goriilmektedir.
Menfaliiti hikdyeci olmasina ragmen hikaye ettigi olgular: diizgiin ge-
kilde ifade edememis ve parcalar arasindaki baglantiyr kuramamgstir.
Ciinkii Menfaltiti esasen diisiiniir degil yazardir. Hikayelerindeki tislup
cezbedicidir fakat hikdyeyi meydana getiren ana unsurlarin zayif oldu-
gu sdylenebilir.!® Bu durumun sebebini belki de en iyi su sozleri agik-
lamakeadir: “Allah’in nasip ettigi kadar nesir ve siir okudum. Fakat ne var
ki ¢ok gegmeden unutwyorum. Aklimda sadece okudugum seylerin giizelligi
kalvyor. Ezberlemek, ifade seklimi giizellestirmek, dilimi diizeltmek veya dil
ve edebiyat bilgimi arttirmak icin bir seylere goz attigimi hatirlamryorum.
Aslinda tiim mesele ben giizelligi seven biriyim” demistir.!” Menfaltiti i¢in
oncelikli olan istigal ettigi seylerin estetik tarafidir. Bu nedenle yazilari
etkili ve siiriikleyicidir fakat yazim ve ifade kusurlarindan hali degildir.

Menfaliiti’nin bizzat kendisinin yazdig: ve terciime yoluyla Arap-
gaya aktardigi birkag eseri vardir. Ug bliimden olusan en-Nazardt adl
eseri, Miieyyed gazetesinde yayimladigi ve toplum, siyaset ve edebiyat
alanlarina dair makaleleri igerir. e/-‘Abardr adl eseri ise cogunlukla bag-
ka dillerden terciime edilen hikéyeler icermektedir.* Bu hikéyelerin
ortak zellikleri duygusal ve dokunakli bir igerige haiz olmalaridir.”!
Menfaliiti en-Nazardt ve el-‘Abardr adli eserlerinde toplumda gérdiigii
olay ve olgular: dile getirir. Gerek hikiyelerinde gerekse yazilarinda
ahlaki, dini ve sosyal mesajlar vermis ve bunda son derece bagarili ol-

mustur. Ayrica eserlerinde, yasadigi devirde yaygin olan romantizm

7 ez-Zeyyat, Tirihu’l-edebi’l-‘Arabi, 462.

18 el-Fahtird, el-Cami’ fi tdrihi’l-edebi’l-‘Arabi, 203.
19 ed-Dustiki, Neg'etu nesri’l-hadis, 175.

20 el-Fahtri, el-Cami* fi tarihi’l-edebi’l-Arabi, 201.
2 Dayf, el-Edebw’l-Arabiyywl-mu‘dsir, 229.
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edebiyat akimi da etkisini gostermektedir.? Muhtdrdtw’l-Menfaliiti isimli
eseri ise eski 4limlerin siir ve yazilarini igeren bir eserdir.?

Ulkesinin siyasi vaziyetine lakayt kalmayan Menfaltiti, Sa‘d Zaglil'un?
destekgilerindendir. Bu nedenle haksizliklara ugramugtir.> Menfaltiti'nin
Abduh vasitasiyla Sa‘d Zaglil ile tanigmasi onlar araciligiyla Miieyyed
adli gazetenin sahibi ile tanigmasini saglamug, Allah vergisi yetenegi ve
babasinin kendisine yagam koglugu diginda bahsi gegen bu ii¢ kisinin
Menfaltiti’nin edebi kisiliginin olusmasinda ciddi etkileri olmugtur.?

Menfaltiti 6grenciligi sirasinda haftalik gazetelerin birinde yayimla-
dig1 bir siirinde Hidiv Abbas Hilmi’yi hicvettigi iddiastyla bir miiddet
hapis yatmistir. Hocast Muhammed Abduh’un vefati kendisinde derin
izler birakmug, karamsar bir halette memleketine donmiigtiir. Fakat bu

22 i§ler, “Modern Arap Edebiyatinda Bir Oncii Mustafa Lutfi el-Menfaliiti”, 73.

¥ ez-Zeyyat, Tarihu’l-edebi’l-Arabi, 462.

2 Sa'd Zaglil: Garbiye vilayetinin ibyane koyiinde dogdu. ilkégrenimini kdyiinde gdrdii ve
hafiz oldu. Babasi egitimine devam etmesi i¢in onu Ezher'e génderdi. Miinazara ve cedel
konusundaki yetenegiyle sdhret buldu. O esnalarda Cemaleddin Efgani ile tanisti ve ondan
dersler aldi. Ezher’deki egitimini birakip el-Vakdin’l-Misriyye gazetesinde ¢alismaya bagladi. Bu
gazetede yazilar yazdi. 1882’de Cize mahkemesine memur tayin edildi. ‘Urabi Paga isyanina
destek icin gdrevinden ayrild: ve rgiit suglamast gerekgesiyle 7 ay hapis yatti. Serbest kaldiktan
sonra avukatlik yapti. Daha sonra Istinaf mahkemesinde hikim yardimciligi gdrevine getirildi.
Bu siralarda Fransizca egitimi aldi ve hukuk fakiiltesi diplomast sahibi oldu. 1906 yilinda
egitim bakanligina atandi. ingilizce olan egitim dilini Arapgaya ¢evirdi. 1910 yilinda adalet
bakanligina getirildi ve ¢agin ruhuna uygun yarg: reformlar yapti. Hidiv II. Abbas Hilmi ile
anlasmazhia diigmesi sonucu adalet bakanh@indan istifa etti. Birinci Diinya Savast sonunda
Misir'in kendi kaderini belirmesi ve haklarini almasi i¢in Sa‘d Zaglal bagkanliginda bir heyet
olugturuldu. Bunun sonucunda ingiliz askeri yetkilileri tarafindan bir grup arkadastyla beraber
Malta Adasr’na siirgiine gonderildi. Bu durum 1919 ayaklanmasini dogurdu. Olaylarin giderek
biiyiimesi sonucu Sa‘d Zagliil ve arkadaglart serbest birakildi. 1920 yilinda Ingiliz hiikimeti
Maisir'mn taleplerini gdriismek igin Sa‘d Zaglal'u Londra’ya ¢agirdi. Bu gériismeden bir sonug
¢tkmayinca Zagléill miicadelesine kaldigi yerden devam etmeye karar verdi. Durum Ingilizleri
rahatsiz edecek boyuta ulaginca onu ve bir grup arkadagini Seyseller adalarina siirgiine génderdi.
Oradan Cebeli Tarik’a gdnderilen Zaglal, bu olaydan sonra tiim arkadaglariyla beraber serbest
birakildi. Hemen ardindan Fransa’ya gitti ve orada bir miiddet kaldiktan sonra Misir’a déndii.
28 Subat 1922’de Misir'in bagimsizligy ilan edildi ve 1923 yilinda anayasa vyiiriirliige kondu.
Secim sonrast ezici ¢ogunlukla Vefd Partisi iktidar oldu ve Sa‘d Zaglul 1924 yilinin baglarinda
bagbakan oldu. Ayni sene istifa etti ve bir sene sonra meclis baskanlig1 koltuguna oturdu. 1927
yilinda vefat etti. Detayli bilgi icin bk. ez-Zeyyat, Tirilu’l-edebi’l-‘Arabi, 485 vd.; el-Fahird, el-
Cimi fi tdrihi’l-edebi’l-‘Arabi, 199-200; Hilal Gorgiin, “Sa‘d Zaglol?, Tiirkiye Diyanet Vakfi Islam
Ansiklopedisi (istanbul: TDV Yayinlari, 2008), 35/378-379.

% el-Fahtri, el-Cami* fi tarihi’l-edebi’l-Arabi, 201.

2 Mustafd Lutfi el-Menfaltiel, Muellefan Mustafd Lutfi el-Menfaliitiyyi’l-kdmile (Beyrut: Daru’l-
Cil, 1984), 5.
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hali ¢ok siirmemis tekrardan Miieyyed gazetesinde yazilar yazmaya bas-
lamigtir. Sa‘d Zaglal egitim bakani olunca Menfaltiti'yi kendi bakanli-
ginda editdr olarak atamigtir. Sa‘d Zaglal adalet bakani olmast iizerine
Menfaliit?’yi yeni bakanliginda benzer bir géreve getirmigtir. Parlamen-
to tesis edilince kendisine yine Sa‘d Zaglal tarafindan millet meclisi yazi

islerinde gorev verilmis ve vefat edinceye kadar bu gérevde kalmigtir.?”

2. “Yevmu’l-Hisab/Hesap Giinii” Oykiisiiniin Olay Orgiisii

“Yevmu’l-Hisab/Hesap Giinii” dykiisii Mustafa Lutfi el-Menfaltti’nin
en-Nazardt adli eserinden bir 6ykiidiir. Oykii kisaca su sekilde Gzetle-
nebilir:

Yazar (Menfaliiti) uykusuz gecirdigi uzun bir geceden sonra uykuya
dalar ve riiyasinda ahiret Alemine gittigini goriir. Riiyasinda nereye gi-
decegini bilmeden yiiriidiigiinii ve o dehsetli ortamda elinden tutacak
kimseyi bulamadigini ifade eder. Bu ortamda o kadar degisik manzara,
yiizler ve acayip yaratilis sekilleri goriir ki sanki Allah’in, yarattug: tiim
mahltikati hesaba ¢ekmek i¢in bir araya topladigini zanneder.”

Boyle bir vaziyette iken diinya hayatinda kétii bildigi bir arkadagini
goriir. Bu arkadagi diinyada her tiirlii giinah ortamina pervasizca dalan,
meyhanelerden ¢ikmayip kétiiliik yapmaktan ¢ekinmeyen bir kimsedir.
Onun cehennemi bir halde olmasini beklerken yiiziiniin ay gibi parla-
digin1 gériince sagirir. Oyle ki tiim isyankar kullarin affedildigi hissine
kapilir. Fakat bu sirada arkadagi onun bu diisiincelerini sezer ve ona bu
alemin ¢ok acayip bir dlem oldugunu sdyler. Allah’in kendisini aftedip
bahtiyar kullardan yapmasinin nedeni olarak diinyada iken kimsenin
bilmedigi riyadan uzak bir amelinden dolay1 oldugunu anlatir.?”

Yazar, arkadagina duydugu korkudan bahsederek kendisinin veya
herhangi bir veli ya da peygamberin sefaat etmesinin miimkiin olup
olmadigini sorar. Arkadagt ise sefaatin Allah’in izin verdiklerine has bir
olgu oldugunu sdyler.*

¥ Tayyib vd., Mevsilatu a‘lﬁmi’/—ﬁkri’l—fsl(imi, 1079.

% el-Menfalttl, Muellefatu Mustafd Lutfi el-Menfaliitiyyi’l-kamile, 141-142.
» el-Menfalaiti, Muellefdru Mustafd Lutfi el-Menfaliitiyyi’l-kamile, 142-143.
% el-Menfalati, Muellefatu Mustafd Luifi el-Menfaliitiyyi’l-kdmile, 143.
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Bu arada bir adamin azap melekleri tarafindan darp edildigini goriir.
Bu adamin diinya hayatinda hile-i ser‘iyye ad1 altinda dinin yasak ettigi
seyleri kendisine gore helal kildig1 ve dinin 8ziinii tahrip ettigi igin bu
akibete ducar oldugu kendisine soylenir. Ayni sekilde diinyada iken
evliyalarin kutbu sayilan bir kisinin, dini kendi menfaatine kullandig
icin benzer bir akibete dugar oldugunu ibretle gériir.*!

Bu acayip ilemde diinyada iken bahtiyar zannettiklerinin bedbaht,
bedbaht zannettiklerinin ise bahtiyar olmasina hayret eder. Bu esnada
diinya hayatinda tanidig: iki kisinin konugmasina sahit olur. Bunlar-
dan biri Muhammed Abduh digeri ise feminist yazar Kisim Emin’dir.
Muhammed Abduh’un Kéisim Emin’e: “Diinyada iken sozlerime kulak
verseydin, kadinlari yoldan cikaran bozuk fikirlerin konusunda sana dogruyu
gosterebilirdim” dedigine ve yazdig: kitabin dine ve bilhassa kadinlara
bir Islam diigmani kadar zarar verdigini sdyledigine sahit olur. Kasim
Emin ise kadinlarin kendi diisiincelerine yorum yapmadan &nce egi-
tim almalarini ve pegelerini ¢ikarmadan 6nce kendilerine haya pegesi
takmalarini sdyledigini séyler. Bunun tizerine Muhammed Abduh ona,
mevzubahis kadinlarin egitimsiz olduklari i¢in onun fikir ve yazilar-
n1 tam anlamayacaklarini gdzden kagirdigini ifade eder. Konugma bu
ahval iizerine devam eder ve Kisim Emin, Muhammed Abduh’un da
kendisi gibi hataya diistiigiinii Islam’a fayda saglayayim derken zarar
verdigini belirtir. Anlattiklari geylerin Miisliimanlarca yanlig anlagilip
dalalete diismelerine zemin hazirladigini ve hatta bir kisminin inkara
stiriiklendigini dile getirir. Muhammed Abduh bu s6zlere eger kendile-
rinin bilmeden yanlisi olmugsa Allah’in bunlar affedecegini ve Allah’in
niyetlere gore degerlendirme yapacagini sdyler.>

Yazar bu konugmaya sahit olduktan sonra arkadagina mizini, sirat,
cennet ve cehennemi gdrmek istedigini sdyler. Arkadagi ise mizinin
iyilik ve kétiiliiklerin tartilmasi, sirdtin insan1 mutluluga veya mutsuz-
luga gétiiren bir yol oldugunu ve cennet veya cehennem hakkinda bil-

gisi olmadigini sdyler.”

3t el-Menfalttl, Muellefaru Mustafd Lutfi el-Menfaliitiyyi’l-kdmile, 143-144.
% el-Menfaltiel, Muellefaru Mustafd Lutfi el-Menfaliitiyyi’l-kdmile, 145-146-147.
3 el-Menfalati, Muellefatu Mustafd Luifi el-Menfaliitiyyi’l-kdmile, 147.
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Hal boyleyken yazar aniden hi¢ duymadig: bir ses isitir ve biiyitk
bir tirperti igerisinde uykusundan uyanir. Tiim bunlarin karmakarsik

rityalardan oldugunu anlar.?

3.0ykiide Tema ve Kurgu

Hikayenin “Bir olayin sozlii veya yazili olarak anlatilmasi; gercek veya
tasarlanmg olaylary anlatan diiz yaz tiirii, dykii; yahn bir olayin ¢evresinde
kisilerin iligkilerini anlatma esasina dayanan edebi tiir” seklinde tanimla-
r1 bulunmaktadir.®® Her hikayenin icerigine gore belli bir kurgulanig
bi¢imi vardir. Mehmet Kaplan: “Her edebi eser kendi i¢inde organik bir
biitiindiir. Onun giizelligi de buna dayamr. Miikemmeliyet, eseri olugturan
unsurlar arasinda kurulan ahenkten ibarettir” demistir.*® Hikayenin kendi
icerisinde bir biitiinliik ve ahenk arz etmesi onun daha etkili olmasina
katki saglamakeadir.

Yazar, “Yevmu’l-Hisdb/Hesap Giinii” adl 8ykiiyii, uzun bir geceden
sonra dalinan derin bir uykuda goriilen mahger alemi ve bu alemde
olan, meydana gelen olaganiistii ve sagirtici seylerin tasvirleriyle kurgu-
lamigtir. Oykiiniin tasarim ve mahiyeti arasinda bir ahenk bulunmak-
tadir. Yazarin, dykiiyii vermek istedigi mesajlara uygun sekilde usta-
ca kurguladig1 goriilmektedir. Yazar, vermek istedigi mesajlarini, kih
toplumda yer etmis kargit kigilikleri kahraman segerek onlar tizerinden,
kah mesaj1 yerine ulagtiracak carpict olaylar vasitasiyla dile getirmek-
tedir. Yazarin toplumda gérdiigii yanlig inang ve davraniglari siradan,
klige bir 6giit verme yontemiyle degil de kurmaca bir 6ykii araciligryla
dile getirmesinin daha etkili olacagini diisiindiigii anlagiimakeadir.

Oykiide vaka basit olmakla beraber kurgulanig bigimi ve anlatim
tarzi etkileyicidir. Yazarin bu kurgu bigimi ve anlatim tarziyla vakay:
etkili kilabildigi goriilmektedir. Nitekim riiya, mahger ilemi, cennet ve

cehennem, sirit kopriisii ve mizin gibi konular hemen herkesge bilinen

% el-Menfalael, Muellefaru Mustafd Lutfi el-Menfaliitiyyi’l-kdmile, 147.

% Hiiseyin Yazici, “Hikaye”, Tiirkiye Diyanet Vakfi Islam Ansiklopedisi (istanbul: TDV Yaynlar,
1998), 479; TDK Sézliikleri, “Hikﬁye” (30 Temmuz 2021).

% Mehmet Kaplan, Hikdye Tahlilleri (Istanbul: Dergah Yayinlari, 2016), 12.
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seylerdir. Yazar tiim bu unsurlari vermek istedigi mesajlarla harmanla-
mus ve bir film senaristi misali kurmaca bir olay 6rgiisii olusturmustur.

Oykiiniin bagkahramani olan yazar, dykiide daha gok izleyici konu-
munda ve bilmedigi bir mekinda merak ettiklerini soran bir konumda
olan birini temsil etmektedir. Mahger 4leminde sahit oldugu olaylarin
ve buradaki karakterlerin konugmalarinin kurgulanis sekli yazarin diin-
ya hayatindaki Miisliimanlarin dini agidan yozlagmasini gz dniine ser-
mek istemesi amacina uygun segilmistir. Yazar dindar bir ailede ve dini
bir egitimle bityiidiigii i¢in kendine gére toplumda gérdiigii Islam digt
hal ve davranglar1 bu sekilde elestirmekte ve bu elestirilerini Sykii kah-
ramanlarini kullanmak suretiyle ortaya koymaktadir.

Oykiiye uzun bir geceden sonra uykuya dalma seklinde bir baglan-
gi¢c yapilmasinin uykunun derinligi ile riiyanin uzunlugu arasinda bag
kurmak ve farkli duygular: harekete gecirmek amaciyla oldugu diisii-
niilebilir. Aksi takdirde kisa bir kestirme uykusuna yatan kisinin uzun
bir riiya grmesi biraz ihtimal digidir. Riiyanin hemen baginda ken-
dini mahger aleminde gdrmesi, tek bagina olup itirperti hissetmesi ve
gordiigii acayip manzara ve hallerle riiyaya baglamasinin okuyucunun
dikkatini ve merakini cezbetme amacini giittiigiinii diigiindiirtmekte-
dir. Yazar hikiyesinde mahger 4leminde gordiigii acayip olaylari; kotii
sanilan bazi kimselerin iyi, iyi sanilan bazi kimselerin ise kétii durumda
bulunmasi kurgusuyla okuyucuda sagkinlik hissi uyandirtmak istemis
ve bildiklerini ve dgrendiklerini tekrar gézden gecirmeye yoneltmistir.

Yazarin uykuya dalma siirecince yasadiklar1 ve hemen sonrasinda-
ki tasvirleri 6ykiiniin giris boliimii; diinyada iken tanidig: ve rityanin
sonuna kadar ayrilmadig: arkadag: ile arasinda gecen konugmalar ve
onunla beraberken gahit oldugu olaylar gelisme béliimii ve rityadan tir-
pertiyle uyanmasina vesile olan daha dnce hi¢ duymadig: ses ve sonra-
sinda diisiindiikleri de sonug boliimii olarak degerlendirilebilir.

Oykiiniin insanlart Islam’in gergek sekline yoneltip bunlari uygu-
lama, Islam adina din ticareti yapanlara karst uyanik olma, amellerin

Allah rizas1 i¢in yapilmas: gerektigi ve zahire aldanip bir kimse hakkin-
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da cennetlik veya cehennemlik sekilde kanaat olugturmanin yanlighg:
seklinde ana fikirleri bulundugu séylenebilir.

4. Oykiide Kisiler

4.1.Yazar

Rilyay1 gdren kisi olup dykiiniin baskahramanidir. Bu bagroldeki
kisiliklerin “temel kisi”, “bagskisi”, “esas kahraman” gibi tanimlamalan
vardir. Birincil konumda olan bu kisiler, eserin genelinde ya da ¢ogu
boliimde yer alirlar. Genellikle 6zne durumunda olup diger kisiler

onlara gdre nesne konumundadir.”

4.2.Yazarin isimsiz arkadag

C")ykﬁde yazara bir nevi rehberlik eden, yazarin merak edip anlam-
landiramadig: birgok olay1 kendisine agiklayan isimsiz kahramandir.
Yazardan sonra dykiiniin ikinci bagkahramani denebilir.

Oykiiniin ikinci bagkahramani sayilabilecek ve yazarin diinyada iken
giinahkar bildigi fakat ahirette Allah’in rahmetine ermis isimsiz arkada-
s1, yazarin dnyargili olmanin yanhshgini gésterdigi bir sembol gibidir.
Yazar kimin Allah’in rahmetine nail olup olmayacagini, diinyada dig
goriintiiniin insan1 aldattigini, insanlara gore salih bilinen nice kimse-
nin ahirette cezalandirildigini ve giinahkar bilinenlerin Allah rizasi i¢in
yapilan silih bir tek amelle bile Allah rizasina erdiklerini bu karakter
tizerinden gdstermeyi arzu etmektedir. Bu tip vasitasiyla yazar yapilan
amellerde ihlasi: 6ne ¢ikarmak istemekte, Allah i¢in yapilmayan her se-
yin zayi olacagi mesajin1 vermektedir. Ayrica dykiiniin sonuna kadar
yazar ile beraber olan ve sordugu sorulara cevap veren arkadagi hesa-
bin1 kolaylikla verip Allah’in rizasina erdigi igin yazarin anlayamadig:
hemen hemen tiim sorulara cevap verebilecek sekilde kurgulanmigtir.

4.3.Muhammed Abduh
Oykiide kurgulanan gergek bir sahsiyet olup diinya hayatinda Is-

¥ Nurullah Cetin, Roman Céziimleme Yontemi (Ankara: Ak¢ag Yayinlari, 2007), 148.
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lame1 bir goriige sahiptir. Oykiide ise Kasim Emin®® isminde yine ger-
¢ek bir sahsiyetin kargisinda olup, onunla diinya hayatindaki fikir ayri-
liklar1 konusunda tartigan bir karakterdir.

4.4 Kisim Emin

Ovykiide gergek bir kisilik olarak kurgulanan sahsiyetlerdendir.
Diinya hayatinda Muhammed Abduh’un aksine Bat1 kiiltiirii etkisinde
ve feminist bir kisilik olup 8ykiide Muhammed Abdubh ile diinya haya-
tindaki fikir ayriliklart konusunda tartisan bir karakeerdir.

4.5.Imam Ebi Hanife

Yazar, baz1 dini goriislerini suistimal eden kisilerin ugradig: koeii
akibet miinasebetiyle Imam Ebti Hanife’nin adini birkag defa zikret-
mektedir. Aslinda yazar bir bakima onun bazi ictihad ve fetvalarini aza-
ba ugrayan bazi kisiler tizerinden elegtirmektedir. Mesela hile-i ser‘iyye
ile fikih imamlarini elestiren yazar burada imam Ebti Hanife'nin ismini
zikretmekten kacinmamugtir. Fakat bunu yaparken hakperest bir sekil-
de buna fetva veren Imam Ebii Hanife’nin gergek niyetini bel1rtm1§
ve wd rﬁbu)vd‘dywwdﬁ db*fWﬁbﬁv\md'uﬂfﬁddmuﬂgj‘wﬂ
“Ebii Hamfe dini din ile harap edenlerden olmaktan ve dini alaya almaktan
beri olup daha yiice bir degere ve daha keskin basirete sahiptir™ demistir.
Yazarin asil hedefi mezhep imamlarinin verdikleri bazi fetvalar kétiiye

kullanan kimseler olmustur.

4.6.9a‘rani
C)ykiide, yazarin diinyada iken bazi kitaplarda gérdiigii “ahiret atla-

3 Kasim Emin: 1863 yilinda Kahire'de dogdu. Babasiyla beraber iskenderiyye'ye giderek ilk
egitimini burada aldi. Daha sonra Kahire’ye yerlesip orta egitimini tamamladi ve ardindan
hukuk okulunu okudu. Derslerinde basari gtstermesi sebebiyle devlet tarafindan ihtisas yapmas
igin Fransa'ya gonderildi. Montpellier Universitesinde egitimini tamamlayarak 1885 yilinda
Misir'a déndii. Once karma mahkemede savcilik daha sonra istinaf mahkemesinde hakimlik
gorevlerini iistlendi. Yarg: islerinin yaninda toplumsal konularla &zellikle de kadin haklar
konusuyla ilgilendi. 1908 yilinda Kahire’de vefat etti. Detayl: bilgi icin bk. el-Fahtiri, e/-Cdmi°
fi tdrihi’l-edebi’l-‘Arabi, 104; Fethi en-Neklavi, “Kasim Emin”, Tiirkiye Diyanet Vakfi Islam
Ansiklopedisi (Istanbul: TDV Yayinlari, 2001), 24/541-542.

% el-Menfalati, Muellefatu Mustafd Luifi el-Menfaliitiyyi’l-kdmile, 144.
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” adli ¢izimin sahibidir. Yazar, arkadagindan kendisine diinyada iken
goriip merak ettigi “ahiret atlasi” adli gizimde yer alan sirit, mizan, cen-
net ve cehennemin yerlerini gdstermesini istemesi {izerine arkadaginin
mizinin amellerin tartilip degerlendirilmesi, sirAtin insanin mutluluk
veya mutsuzluguna giden bir yol oldugunu ve cennet veya cehennem
hakkinda bilgisi olmadigini sdylemesi adeta yazarin diinyada ahiret
hakkinda ahkim kesen ve gidip g6rmiis gibi anlatan kisileri elegtirme
niyetinde oldugu hissi uyandirmaktadir. Bu elestiride hedefinin $a‘rini
oldugu aciktir. Bdylece Sykiide, bazi seyleri sadece Allah’in bilecegi ve
insanoglunun bazi konularda haddini bilmesi mesaji vermek istendigi
anlagilmakeadir.

Yazarin bu kisiler disginda Sykiide yer verip ismini zikretmedigi de-
koratif konumundaki yardimer karakterlerde mevcuttur.®

5. Oykiide Zaman ve Mekin

Her 8ykiiyii meydana getiren olmazsa olmaz bazi temel unsurlar
vardir. Oykiiniin zaman ve mekan1 bu unsurlardandir. Her 6ykiiniin
sinirlart belirli veya belirsiz bir zamani vardir. Yazar bu zaman dilimi
igerisinde Sykiiyii kurgular. Oykiiniin temel &gelerinden mekan ise
yazarin dykiiyii kurguladig: yerdir. Olay &rgiisii bu zaman ve mekén
unsurlari igerisinde meydana gelmektedir.

Geleneksel anlatida anlatict, anlatisint “olay” agirlikli kurmakea ve
zamana tasarrufta keyfi bir tutum takinmaktadir.* Geleneksel anlati
ozelligini tagtyan “Yevmu'l- Hisdb/Hesap Giinii” ykiisiinde zaman ol-
gusu net degildir. Yazarin ¢ UM\ L s & ﬁL«ﬂ” “Diin gcccyz ylldlzlarla uy-
Lmuz gegirdim”, > “ I S Jﬂ S G L 6 S AN RELUE L i S

)’ “Gozkapaklarzm heniiz uy/euyla bulu§mam1§n ki bu dunyadan dlger
diinyaya gittigimi zannettim™ctimlelerinden anlagildig tizere Sykiiniin,
uykusuz gegirilen uzun bir gecenin sonuna dogru goriildiigii kurgula-

nan bir riiya ile basladigy gériilmektedir. Ayrica Sykiide yazarin “Zis

# Serif Aktag, Roman Sanati ve Roman Incelemesine Giris (Ankara: Akgag Yayinlari, 2003), 142.
4 Mehmet Tekin, Roman Sanati I (istanbul: Otiiken Negsriyat, 2016), 123.

2 el-Menfaliiti, Muellefdtu Mustafd Luifi el-Menfaliitiyyi’l-kdmile, 141.

© el-Menfalati, Muellefatu Mustafd Luifi el-Menfaliitiyyi’l-kdmile, 141.
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0 Lty g1 b e il (o ol 2 (it G s B L s 5,25
55 L7, “Tek kaldigimda dostluk edebilecegim, kimsesizligimde arkadag-
ligindan medet umabilece§im bir dost bulabilirim diye ayakta duranlarin
yiizlerini incelemeye ve gidip gelenlere goz atmaya bagladim™ ctimlesindeki
“gidip gelenlere g6z atmaya bagladim” ibaresinden ve sonrasinda meydana
gelen olaylardan yazarin, Sykiide riiya olarak kurguladigi mekanda bir
miiddet kald1g1 anla§1lmaktad1r Opykiiniin sonunda ise “Zxo 3 cuis v

2, JH_S\ o Q,g;u TSR e o ol s e G L dslo uy
°; tfuﬂ uYL:— L@A ,,Aiu H,w Y, my Ys cuu; Y, u,m J« (,b CLiElg 's‘yw _flu,w G
Senllny gww J,)u RES ‘ry" LS “Ben bu haldeyleen birden beni ismimle
gagiran, daha énce hayatzmda hi¢ duymadigim haykiran bir ses isittim. Si-
ramin geldigini anladim ve beni wykumdan wyandiran bir korku ve iirperti
hissettim. Uyandim ve ne hesap ne ceza ne beklenilen yer ve ne de mahser
gordiim. Tiim bunlarin hayal ve karigik riiyalar oldugunu anladim. Zaten
biz boyle riiyalarin tevilini bilemeyiz"*ciimlelerinden anlagilacagy iizere
oykiiniin ana temast nesnel zamani belli olmayan bu riiya icerisinde
meydana gelmistir.

“Yevmu’l-Hisdb/Hesap Giinii” dykiisiiniin giris boliimiindeki anla-
timin diinyada, gelisme boliimiindeki anlatimin ritya yoluyla bulunu-
lan mahgeri dlemde ve sonug¢ boliimiindeki anlatimin ise tekrar diin-
yada meydana geldigi goriilmektedir. Mahseri dlem digindaki diger
mekanlar dykiide agikga belirtiimemigse de olay 6rgiisiinden anlagil-
maktadir. Yazar, mahger meydani hari¢ Sykiiniin hicbir yerinde bu-
lundugu yerin ismini belirtmeyip sadece tasvirleriyle yetinmektedir.
Oykiide yer ismi olarak kullamilan “Na‘im Cenneti”, “Sirdt”, “Mizan”,
“Cennet” ve “Cehennem” dini kavramlar olup mekan agisindan 6ykiiyle
bir miinasebetleri bulunmamaktadir. Hagir meydani olarak tasvir edilen
yer ise ademogullarmm topland1g1 bir mekandir. Yazar bu platform ve
meydani: * u,w Y5 u.w S D G Ly L T gu,; s \J\ S “Garip
bir hilkat, acayip bir manzara ve hayatimda daha énce benzerini gormedigim

yiizler gordiim™° seklinde tasvir etmektedir.

* el-Menfaltiti, Muellefatu Mustafd Lutfi el-Menfaliitiyyi’l-kdmile, 141.
% el-Menfaliiti, Muellefdtu Mustafd Luifi el-Menfaliitiyyi’l-kdmile, 147.
“ el-Menfalati, Muellefdru Mustafd Lutfi el-Menfalitiyyi’l-kamile, 141-142.

Bozok University Journal of Faculty of Theology, No. 20 (2021/20), p. 216



MUSTAFA LUTF EL-MENFALUTI'NIN “YEVMU'L-HISAB/HESAP GUNU” ADLI OYKUSUNE DAIR 1=
BIR COZUMLEME = 217

6. Anlatict

Anlatict figiirii, anlat tiirlerinde olmazsa olmaz temel bir unsurdur.
Todorov: “Anlatici olmadan anlati yoktur™ demigtir. Dolayisiyla anlatt
ancak bir anlaticryla kiimdir. Anlatidaki vaka, zaman, mekan ve kisi
gibi diger ana unsurlarin varlig anlatici figiiriine baglidir. Kurmaca
metinlerin sdzciisii pozisyonunda bulunan anlatici, anlati sanatlarinda
kargimiza ¢ikan ilk kisidir.

Yazar “Yevmu’l-Hisab/Hesap Giinii> Sykiisiiniin genelinde “Ozne
Anlanc” profiliyle karsimiza ¢ikar. Bu anlatic1 tipinde anlatici, olayin
hem yapicist olan bir 6zne hem de anlatici, aktarict olan bir kisidir.
Bu kisi, bagindan gegenleri, bizzat yagadiklarini, gordiiklerini, izledik-
lerini, duygu ve diisiincelerini degerlendirme ve yorumlarini kendisi
anlatir.® “Ben anlanici” da denen bu anlatici profilinde okuyucu, anla-
ticinin zihin ve bakis agisinin izin verdigi 6l¢tide olaylara tanik olur;
kisileri ve nesneleri, yine onun verdigi ipuglariyla tanimaya, anlamaya
caligir.*” “Yevmu’'l-Hisdb/Hesap Giinii” dykiisiinde anlatict konumun-
daki kisi ben dilini kullanan yazardir. Oykiiniin yegine kurgulayicisi
olmast agisindan Sykii tamamuyla yazarin yonlendirmesi ve anlatimiyla
sekillenmektedir. Yazarin bu vaziyette dykiide mutlak bir egemenlige

sahip oldugu goriilmektedir.

7. Oykiide Bagvurulan Anlatim Teknikleri

7.1. Tasvir

Tasvir yontemi yazarin, kisileri ya da nesneleri okuyucunun zihnin-
de net mesajlar uyandiracak sekilde ayrintili betimlemelerle yansitmak
amactyla bagvurdugu bir yontemdir.®® Yazar vermek istedigi mesajlari
sozlii olarak degil de olay ve olgular iizerinden de iletebilmekte, kisi ve
nesneleri vermek istedigi mesaja uygun betimleyerek okuyucunun ha-

yal diinyasinda imgeler olugturmak suretiyle tasvir yontemini bu amaca

7 Saban Saglik, “Hikdyelerini “Oykijsﬁz”/@ykﬁlerini “Hikayesiz” Anlatamayan “Hikéye
Anlaticis:™: Hiiseyin Su”, Turkish Studies Language and Literature 14/1 (2019), 196.

# Cetin, Roman Coziimleme Yontemi, 112.

4 Tekin, Roman Sanati I, 47-48.

0 Giirsel Aytag, Kargilagtirmali Edebiyat Bilimi (Ankara: T.C. Kiiltiir Bakanlig1 Yayinlari, 2001),
195.
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hizmet eden bir yéntem olarak kullanabilmektedir. Ciinkii okuyucu
okudugu seyleri anlamlandirmak igin reel yasantisindaki benzer olgu-
larla iligki kurar. Bu da yazarin okuyucuya etkisini ve onu ¢ok yénlii
diisiindiirtme hedefini basariya ulastiran bir eylemdir. Oykiide:
&jivl;;u&uwjgwb¢d%»«.,Jufvmu5f Msmuyuclwu)
e e e W uu& ﬁi@ 5 s lem L‘,{_..J{,\;.v N w,_f_,\.;. u': 41;)» i
o

“Bu bedbahtin sesi kesilir kesilmez uzun ve giir sakalli bagka bir bedbaht
gordiik. Yamnda iki melek biiyiik taneleri olan bir tespihle boynunu ¢eki-
yorlardi. Her biri tespihin bir tarafindan tutmugstu. O da belirsiz kelimeler
mirildaniyor, meleklerden biri kafasina art arda vuruyordu”>'

Yukaridaki ciimlelerde goriildiigii tizere yazar, ahiret aleminde kétii
bir vaziyetteki birini ¢arpici sekilde tasvir etmektedir. Bahsi gegen kisiyi
uzun ve giir sakalli ve muhtemelen diinya hayatinda elinden diigiirmedi-
&i tespihini boynuna dolanmug sekilde tasvir eden yazarin, kiginin ahiret
dleminde gorecegi cezanin diinya hayatinda igledigi giinahlar cinsinden
olacagi mesajini vermek istedigi anlagilmaktadir. Bu agidan yazarin bag-

vurdugu anlatim tekniklerinin amaca uygun secildigi goriilmekeedir.

7.2. Diyalog
iki veya daha fazla kisi arasinda gergeklesen konugma®? olarak tanim-
lanan diyalog teknigi, figiitlerin duyu ve diisiincelerini aracisiz olarak
sergilemesidir.>> Roman ve hikaye gibi anlat: tiirlerinde siklikla bagvu-
rulan diyalog tekniginde okur hikdye kahramanlariyla dogrudan karst
kargtya gelir. “Yevmu’l-Hisdb/Hesap Giimii” dykiisiinde diyalog siklikla
bagvurulan bir tekniktir. Oykiideki su kisimlar diyalog teknigine 6rnek
gosterilebilir:
s g’fa °~‘>55‘ o w»’: “J' vﬁng e aisy & st
Laum & Ju‘uﬂ .x,q! Y5 @ al» B uyjt ug s &u - Vu)u M @u W}Jv Gl G
JJL.N & A rf’

3t el-Menfalati, Muellefaru Mustafd Lutfi el-Menfaliitiyyi’l-kdmile, 144.

52 Tekin, Roman Sanati I, 277.

% Hasan Sazyek, “Romanda Temel Anlatim Ydéntemleri Ugzerinde Bir Siniflandirma Caligmast”,
Folklor-Edebiyat 37 (Ocak 2004), 105.
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S G 55 3 i G 205 e 20 I g g 3 s e naiiadn e 2
E G I 5380 Y, (et Sl 16

“Allah’n nimetine kavugmasi nedeniyle onu tebrik ettim. Ona yalmzh-
gindan kaynaklanan iirpertimi ve hesaba ¢ekilecek olmamdan dogan korku-
mu sikdyet ettim. Soyle dedi:

Stran gelene kadar senden ayrilmayacagim. Korkuna gelince, ne benim ne
de baska bir insamn Allah’'n senin hakkinda diledigi seyi geri ¢evirme giicii
vardir. Bende ona:

-Sen bahtiyar olanlardansin. Bana sefaat etmen ya da herhangi bir veli
veya peygamberden bana sefaat etmesini istemen miimbkiin mii? dedim. Soyle
cevap verdi:

~Imkdnsiz1 isteme ve her soylenene inanma”>*

7.3. Ig Monolog

I¢ monolog, anlatici-yazarin iglevinin neredeyse yok oldugu sahne-
leme/gdsterme yontemiyle aktarmayi kolaylagtiran tekniklerden biridir.
“I¢ konugma” da denen bu teknikte anlati kisilerinin kendi kendileriyle
konugtuklart goriiliir.® “Yevmu’l-Hisab/Hesap Giinii” Sykiisiinde yaza-
rin kendini hi¢ bilmedigi mahger dleminde gormesi ve farkli duygular
yasamast nedeniyle sik sk i i monolog ya§ad1g1 goriiliir.
wfdwmg&uuu.wgpuy&u\w&‘f\gum» W@vbj ‘mUm
Jw.u CA\N e i 5 Y, b é)\ w o e && Y S5 e Y (LT &u y ay,t ﬂufc\

V«;LaU‘ o -Lc}n dl& \J

“Onun durumuna hayret edip ve kendi kendime: Giinahtan sameayan,
kotiiliik yapmaktan korkmayan, bir meyhanea'en dig“erine giden ve bir giinah
ortamini ancak digerine gitme gelme vakti gelince terk eden, gegmigini bildi-
gim bu kigide oldugu gibi hesap isi tiim isyankdrlara kolay gelmis’ dedim.”®

Yukaridaki ciimlelerde goriildiigii iizere yazarin diinyada iken
giinahkar olarak bildigi bir arkadaginin ahirette hesabinin kolay gec-
mesi kargisindaki i¢ konugmalart “i¢ monolog” kapsaminda degerlendi-

rilebilir.

> el-Menfalttl, Muellefatu Mustafd Lutfi el-Menfaliitiyyi’l-kamile, 143.
3 Cetin, Roman Coziimleme Yontemi, 179.
% el-Menfalati, Muellefatu Mustafd Luifi el-Menfaliitiyyi’l-kdmile, 142.
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7.4. Leitmotiv Teknigi

Edebiyatta, dzellikle roman tiiriinde ragbet goren bir teknik olarak
“leitmotiv”, tiirlii vesilelerle tekrarlanan bir ifade kalibidir.”” “Yevmu’l-
Hisdb/Hesap Giinii” Sykiisiinde ara ara leitmotiv teknigine bagvurul-
dugu gériilmektedir. Oykii mahger leminde gectigi igin iyilik-kotii-
liik, bedbaht-bahtiyar, cennet-cehennem, sirat, mizin, hesap, sefaat,
giinahkir vb. manalar1 ifade eden kelimeler birden fazla tekrarlanmak-

tadir. Tiim bunlar leitmotiv teknigine 6rnek teskil etmektedir.

7.5. Geriye D6niis Yontemi

Geriye doniis teknigi, sinema sanatindan edebiyata aktarilmig, za-
man kurgusuyla ilgili bir tekniktir. Anlatici, simdiki zamandan &nceki
zamanlara giderek kahramanin ge¢misinde meydana gelmis bir/bir-
kag olay1 animsatr.®® Bu agidan bakildiginda Sykii, mahger aleminde
cereyan ettigi i¢in diinyadaki olaylarla mutlak bir bag: bulunmakta-
dir. Dolaysiyla dykiide sik sik geriye doniis yontemine bagvuruldugu
goriilmektedir. Yazarin azap melekleri tarafindan azap goren kisinin
durumunu merak etmesi iizerine arkadaginin verdigi su cevap geriye
d6nii§ teknigine orneketir:
e ‘«wﬂsv Jadt» KRS .du;\ & w sl ¢\5u J ¢J>J5» Zi3G fu 2t
Ko ey duzj uxs;n sz o uﬁbw\ dyd\ a.l; J}w i JJ mv,ﬂc o g; m)y ,b-y A ,@

ﬂwJ”ﬁu“‘“@l’”&’wa“

“Bu adamin giinahi nedir? dedim. $0er dedz O hayatinda hile-i seriyye
dedikleri seyleri yapryordu. Zekdt farzindan kurtulmak icin bir sene dol-
madan tiim malin ¢ocuklardan birine veriyor sonra geri alryordu. Egini ii
defa boguyor sonra da kendisine helal olmasi i¢in bir hiilleci getiriyordu. Daha

sonra tekrar onunla yagamaya baglryordu” >

8.0ykiide Kullanilan Edebi Sanatlara Ornekler

57 Tekin, Roman Sanati I, 273.

% Mustafa Karabulut, “Yusuf Aulgan’in ‘Aylak Adam’ Romaninda Anlatim Teknikleri”, Turkish
Studies -International Periodical For The Languages, Literature and History of Turkish or Turkic
Volume 7/1(Winer 2012), 1384.

% el-Menfalati, Muellefatu Mustafd Luifi el-Menfaliitiyyi’l-kdmile, 144.
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8.1. Tegsbih

Tegbih bir seyin bagka bir seye mana yoniinden ortak oldugunu
gosteren edebi sanattir.®® Tesbthin “miigebbeh” ve “miisebbehun bih”
olmak iizere iki 8gesi vardir. “Tesbih, istidre ve temsil sanatlarinda
¢ogu zaman soyut seyler somut seylere benzetilir. Bu benzetme, anlati-
lan seyin muhatabin zihninde agik ve net hale gelmesini saglamaktadir.®2

Oykiide tesbih sanatina 6rneklendirmeler yap11m1§t1r Mesela:

NI P

63

“Dalgin ve saskin kimse gibi yiiriimeye badadzm cumlemyle yazar

yiiriiyiisiinii dalgin ve sagkin bir kiginin yurumesme benzetmi§;

“Birde baktim yiizii gokyiiziindeki yzldzzlar glbz parllyor”""‘ cumlemyle
de diinya hayatinda arkadag olan bir kisinin yiiziinii, goklerdeki yil-
dizlarin parlakligina benzeterek tegbih sanatina bagvurmustur. Her iki
ciimlede de benzetme edati kullanilmadig igin “teghih-i miiekked” sanati
yapilmigtir.

8.2. Tkeibas
Liigatte ates yakmak icin bir yerden kor almak demektir ki alinan
kora “kabs” tabir olunur.®Bedi‘ sanatinda konusan kisinin ayet, hadis,
siir veya nesirden bir parca ile sziinii teyit etmesidir.%
Yazar Sykiide siklikla iktibas sanatina bagvurmugtur. Mesela:
o e s

o

3

Muhammed b. Abdurrahman el-Kazvini, Telhisul-miftih (Pakistan: Mektebetu’l-Busra, 2010)

82; es-Seyyid Ahmed el-Hasimi, Cevahirn’l-beldga, thk. Yéisuf Sumeyli (Beyrut: Mektebetu’l-

‘Asriyye, 1999), 219.

Ebii Yakiib Yaisuf b. Ebi Bekr Muhammed b. Ali es-Sekkaki, Miftahu’l-uliim, thk. Naim Zarztir

(Beyrut: Daru’l-Kueubi’l-{lmiyye, 1987), 332.

© M. Edip Cagmar, “ez-Zemahseri ve “el-Makamat” Adli Eseri”, Dicle Universitesi Ilahiyat
Fakiiltesi Dergisi 4/1 (Diyarbakar 2002), 96.

9 el-Menfaliel, Muellefaru Mustafd Lutfi el-Menfaliitiyyi'l-kdmile, 141.

ot el-Menfalel, Muellefdru Mustafd Lutfi el-Menfaliitiyyi’l-kdmile, 142.

% Tahir-iil MeVleVl Edebiyat Liigati, ngr. Kemal Edip Kiigiikoglu (Istanbul: Enderun Kitapevi,
1994), 6

66 Abdurrahman Hasan Habenneke el-Meydani, el-Beldgat’l-‘Arabiyye (Dimesk: Daru’l-Kalem,

1996), 2/536.

o

Bozok Universitesi llahiyat Fakultesi Dergisi, 20 (2021/20), s. 221

221



908
2
222 i Cengiz PARLAK

“Oliimden sonra dirildigimi ve ddemogullarinin amellerinin hesabi sorul-
mak i¢in bir platform iizerinde toplanmsg gibi oldugunu gordiim. Bunun hagr
meydan ve hesap giinii oldugu bana ilham olundu” o7
r“"J‘ o 4.., _sau,,;suasv 23l WAt JM wv; t.uu) 4 s (.J M bL_a- > Js

i

“O da kendisini kolay sekilde hesaba ¢ektigini ve kendisini cyffettziqvini

soyleyip,iste ben Allah’in cennetinde salih kullar icin hazirladigy bitmez tii-

kenmez nimetlere gidiyorum, dedi”,**

35405ty SA205 ¢ U5 W S s St
“Allal’a yaklagmamn en basit yolu; secde, riikii, klyc;m ve (namaz)
oturugudur” “ciimlelerinde hem ayet hem de hadisten;
& &b QGJ\ 3\ L,\MJ;.), ’_/fuu,dv &Ww d;u) S dAnas dj\ RIS U,J.;, L,J
/ wbw@uww‘w“ﬂwbﬁﬁ*
“Bunlar1 der demez cehenneme gotiiriilen bir adami bir grup azap me-
leginin cevreledigini gordiik. Bir de ne gorelim her birinin elinde demirden
bir tokmak adamin bagina vuruyorlar” "ctimlesinde ise hadisten iktibasta
bulunulmugtur. Oykii dini bir igerige haiz olmasi nedeniyle dolayhida
olsa iktibas sanatindan yogun olarak istifade edilmistir.

8.3. Tibak

iki z1t anlamh kelimeyi ayni ciimlede kullanmaya denir. 7"Kufi dil
alimi Ebu’l-Abbas Sa‘leb tibak’, “bir seyin, kendisinin yoklugunu gerekti-
ren bagka bir seyle beraber zikredilmesi” olarak tanimlamaktadir. 7?T1ibak,
tibak-1 icab ve tibak-1selb olmak iizere iki kisma ayrilir. Tibak-1icib’da
kelimeler olumlu veya olumsuz olarak farklilik gdstermemekte; tibak-1

selb’de ise farklilik gdstermektedir.”

9 el-Menfaltiel, Muellefaru Mustafd Lutfi el-Menfaliitiyyi'l-kdmile, 141.

S el-Menfaltitl, Muellefdr Mustafd Lutfi el-Menfaliitiyyi’l-kdmile, 142.

® el-Menfaltiti, Muellefdtu Mustafd Lutfi el-Menfaliitiyyi’l-kdmile, 145.

70 el-Menfalttl, Muellefatu Mustafd Lutfi el-Menfaliitiyyi’l-kamile, 143-144.

7 Sa’duddin Mestid b. ‘Umer et-Teftazani, el-Mutavval, thk. Abdulhamid Hindavi (Beyrut:
Déru’l—Kutubi’1—‘ilmiyye, 2013), 641; Kazvini, Telhiswl-miftdh, 114.

7 Yunus Cakur, Arap Dili ve Belagati'nda Tibak ve Manaya Yansimalar: (Ankara: Hahiyat Yaynlari,
2021), 21.

7> Hanefi Nasif vd., Duriisu’l-belia (Kuveyt: Mektebetu Ehlil-Eser, 2004), 162; el-Hasimi,
Cevdhirw’l-beldga, 303.

o
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Oykiide sikga kargilagilan sanatlardan birisi de tibaktir. Ornegin:
Gab N S Y i Y e S e G Dl ) 6 Ny, NI umfu 5 L
/ o\.;..!t sy ‘i)l.ljjt SIS &Y,
“Bu dlemde ortiilerin agildigim, insanlar arasindaki perdelerin kalkip agik
gizli, i¢ dig diye bir sey olmadigim ve dilin soylemesiyle akildan ge¢irmenin
Jarkimn bulunmadigim hatirladim” "ciimlesinde “gizli-agik” ve “ig-dig”
kelimeleri;
SE st g g 355 T T g B e g S0 B s B g
“Bil ki Allah beni diinyada igledigim tiim giinahlardan hesaba ¢ekti fakat
iyilik defterimde biitiin kotiiliikleri silen bir iyilik buldu”ctimlesinde “ko-
tiiliik” ve “yilik” kelimeleri;
Wil G2t 6 0 ey ek L2 S 0 Ll 6
“Bedbaht  sandiklarimu  bahtiyar, bahtiyar sandiklarimi da  bedbaht
gb'rﬁyordum” 76ci'1mlesinde “bedbaht” ve “bahtiyar” kelimeleri'
wwtw&muj\ujwwdmw;
“Bir insan hayatim geceleri ibadetle ve giindiizleri orugla ge¢irmis olsa bile
eger kiigiik bir cocugun elinden lokmasim zorla almak suretiyle zulmetmigse
iyilikleri kotiiliiklere doniigiiyor ve ibadetleri Allah’a karsi ona hicbir fayda
vermiyordu”ciimlesinde “gece-giindiiz” ve “iyilik-kotiiliik” kelimeleri;
Ay o IRy A
“Sen de Islam’s diriltmek istedin fakat onu sldiirdiin™ciimlesinde “di-
riltme” ve “6ldiirme” kelimeleri;
500 it S AN 5 Gl 1456 s o s 1 S5
“Onlara baz1 ayetleri te'vil ettin, onlar da tevili esas ahp melek, seytan,
cennet ve cehennemi bile yorumladilar” Pciimlesinde “melek-seytan” ke-
limeleri;
Gl ks 2R G
" el-Menfaliei, Muellefitu Mustafi Lutfi el-Menfaliitiyyi'l-kimile, 147.
5 el-Menfalii, Muellefitu Mustafi Lutfi el-Menfaliitiyyi'l-kimile, 142.
el-Menfaliici, Muellefitu Mustafi Lutfi el-Menfalitiyyrl-kimile, 145.
el-Menfaliei, Muellefitn Mustafi Lutfi el-Menfalitiyyil-kimile, 145,

el-Menfaliiti, Muellefdru Mustafd Lutfi el-Menfalitiyyi’l-kamile, 146.
el-Menfaliiti, Muellefdtu Mustafd Lutfi el-Menfalitiyyi’l-kamile, 146.
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“Bunun iizerine onlar da hak ve banl uliihiyeti inkdr ettiler” *ctimlesin-
de “hak” ve “baul” kelimeleriyle tibak-1 icib sanati icra edilmistir.

J.«JHM@L;\.»JMVJAJ&;@@M

“Iste bu amelimin banafayda Vera’lgz kadar hi¢bir amelszayda vermedi”,

www«K\w)ybﬁj‘mwbwwauny&m;_)L(;

» 81

“Eve girmemeye yemin edince penceresinden girer, ekmek yememeye ye-
min edince de sadece bir lokma yerdi” **ciimlelerinde ise tibak-1 selb sana-

tina bagvurulmugtur.

8.4. Meciz

Asli manast disgindaki bir manada kullanilan lafizdir. #*Kelime, vazo-
lundugu manada kullanilirsa hakikat olur.®

Oykiide az da olsa mecaz sanati Srnekleri gériilmekeedir. Ornegin:

Gl 58 o ) S 5T G N 06 i 31 e 3 Gl el )

“Ben onlara pegelerini agmadan once bilgi sahibi olmalarini ve kendilerine
hayd ve edepten bir pece ormcden pegelerini agmamalanim ogiitlemigtim™®
ciimlesinde “stall; @Y G v “edep ve hayi pecesi” sdziiyle pege ke-

limesi asli anlami d1§1nda kullanilmugtir.

Ayni sekilde:
Loy 3 IS 1 LBl e ol 805 s, SLLE it Js Je s U ke Sl

.5\;;Jv fL:. u,

“Senin kitabin kadinlara; mahremiyetlerini ihlal eden, onlan yoldcm ¢1-
karan, namuslu bir hayat siirmelerini engelleyen ve yiizlerinde hala hayd
belirtisi kalmg olanlarin hayd sularm dékmeye ¢alisan kimse kadar za-
rar verdi™® ciimlesinde “¢W/su” kelimesi asli anlamu diginda kullanilarak

meciz yapilmigtr.

8.5. Kasr

®
3

el-Menfaltiti, Muellefdtu Mustafd Lutfi el-Menfaliitiyyi'l-kdmile, 147.
el-Menfaliiti, Muellefdru Mustafd Lutfi el-Menfalitiyyi’l-kamile, 143.
2 el-Menfaltiti, Muellefdru Mustafd Lutfi el-Menfaliitiyyi’l-kdmile, 144.
el-Hagimi, Cevdhiru’l-beldga, 249; es-Sekkaki, Miftdhu’l-uliim, 359.
Mevlevi, Edebiyat Liigati, 96.

5 el-Menfaltitl, Muellefdtu Mustafd Lutfi el-Menfaliitiyyi'l-kdmile, 146.
el-Menfaliiti, Muellefdtu Mustafd Lutfi el-Menfalitiyyi’l-kamile, 146.
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S6zcitk manast hapsetmek, tahsis etmek olan kasr’in terim manast,
ozel bir tarzda bir seyi bagka bir seye tahsis etmek demektir. Bagka
bir deyisle ciimlede zikredilen bir hitkmii gayrindan olumsuzlayarak
ifade etmek olarak da anlagilabilir.’” Yazarin Sykiide bazi seyleri vur-
gulayarak ifade etmek i¢in kasr sanatina bagvurdugu gériilmektedir.
(")rnegin:

p G 56

“Garip bir yaranhs seklinden bagka bir sey g()'rmedim”,gs/ /

.;lgjt \7@ KEERNANERVAT 5; BEL Y

“Diiriistliik olmadan mutluluk, yalan olmadan mutsuzluk yolktur”,*

oY el 55 2l el 8 Y el o S0 Sl U, Sl 3T iR
it

“Allah Tedld'nn insanlart uzuvlarina gore degil kalplerine gore hesa-
ba cektigini, onlara yaptiklanm degil niyetlerini sorduguna sahit oldum™®

ciimlelerinde kasr sanat1 yapilmugtir.

Sonug

Mustafa Lutfi el-Menfaltti modern dénem yazarlarindan olup yaz-
dig1 hikaye, makale ve yapug: cevirilerle Misir edebiyatinda adindan
sdz ettirmistir. Fitratindaki yazma yetenegiyle duygusal mizacini bir-
lestirerek yazilar yazmasi ile eserlerinin yasadigi toplumda kazandig
popiilerlik arasinda dogru oranti oldugu asikardir. Genellikle irgat edici
yazilar yazan Menfal(iti’nin toplumda gahit oldugu sorunlara lakayt kal-
madig1 goriilmektedir.

Menfalati, en-Nazardr adli eserinde yer alan “Yevmu’l-Hisdb/Hesap
Giinii” adli ykiisiinii riiya olarak kurgulamistir. Oykii iizerinden ya-
sad1g1 ddnemde sahit oldugu dini yanlig inang ve davranslar, din tize-
rinden menfaat elde eden kisiler ve toplumda gordiigii cahillige dair
elestiren ve uyaran mesajlar vermek istemistir. Oykiide vermek istedigi

mesajlarla tasarladigi olaylar arasinda hem olay orgiisii hem de igerik

%7 el-Meydani, el-Beldgatw’l-‘Arabiyye, 1/523-524; el-Hasimi, Cevdhiru’l-beldga, 165.
8 el-Menfaltiti, Muellefdtu Mustafd Lutfi el-Menfaliitiyyi’l-kdmile, 141.
% el-Menfaliiti, Muellefdtu Mustafd Luifi el-Menfaliitiyyi’l-kamile, 145.
% el-Menfalael, Muellefaru Mustafd Lutfi el-Menfaliitiyyi’l-kdmile, 145.
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bakimindan ustaca bir kurgulama yntemi izlemigtir. Tiim bunlari riiya
olarak tasarladig1 bir dykii tizerinden yapmasi, yazim dncesinde yogun
bir diigiinsel ¢aba harcadigini gostermektedir. Ayrica verilmek istenen
mesajlarin klige bir vaaz seklinde ifade edilmesinin pek etkili olmayaca-
ginin farkinda oldugu goriilmekeedir.

Yazar Sykiide, yanlis oldugunu diisiindiigii fikirlerin sahiplerini sa-
hip olduklari makam ve mevkie bakmaksizin elestirebilmis, bunu ya-
parken isim vermekten de ¢ekinmemistir. Hocast Muhammed Abduh
bunun en giizel 6rnegidir. Bunlari yaparken 8lgiilii davranip bu zatla-
rin takdire sayan yonlerini de 6n plana ¢ikarmigtir. Ayrica “Yevmu'l-
Hisdb/Hesap Giinii” Sykiisiinde oldugu gibi okuyucuyu bilinglendirme
ve yanlslari tizerinde diisiindiirme niyetiyle yazilar yazmasi onun bir
agidan da egitimci yoniine igaret etmektedir.

Oykiideki segilen kahramanlar, konugmalar ve ykiiniin kurgulanis
sekli Sykiiniin genel tema ve amaglarini giiglendirecek sekilde segil-
migtir. Yazar, bazen zit kisiliklerin ¢atigmasi bazen de carpici olayla-
rin tasviriyle Sykiiniin etkileyiciligini arttirmig ve okumay siiriikleyici
hale getirmistir. Konusunu dinin igeriginden alan &ykiiniin, hayali ve
titopik olgular iizerine bina edilmemesi de dykiiniin etkileyiciligini art-
tiran ve ilgi cekici kilan etkenler arasinda zikredilebilir.Fakat dykiide
mevcut ciimle diigiikliikleri ve merami net ifade edememe gibi olgular

oykiiniin eksi yonlerinden sayilabilir.
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